JOSEPH CAMPBELL

Eroul cu o mie de chipuri

Traducere din limba engleza:
MIHAI MANESCU & GABRIELA DENIZ

EDITURA «fh HERALD

Bucuresti



CUPRINS

PREFATA 5
PROLOG - Monomitul 7
PARTEA I - Aventura Eroului 51
1. Plecarea 53
2. Initierea 98
3. Intoarcerea 191
4. Cheile 238
PARTEA A II-A - Ciclul cosmogonic 245
1. Emanatii 247
2. Nasterea din Fecioara 285
3. Transformarile eroului 299
4. Disolutia 347
EPILOG - Mitul i societatea 360
Bibliografie 371
Lista de figuri 390

Lista imaginilor 393



PREFATA

»Adevarurile continute in doctrinele religioase sunt in defini-
tiv atat de distorsionate si de sistematic deghizate”, scrie Sigmund
Freud, ,incat majoritatea oamenilor nu le poate percepe ca fiind
adevaruri. Cazul este similar cu ceea ce se intampla atunci cand
ii spunem unui copil cd nou-ndscutii sunt adusi de barza. $i aici
ascundem adevarul in haine simbolice, deoarece cunoastem sem-
nificatia acelei pasari. Cu toate acestea, copilul nu o stie. El doar
aude partea deformatd din ceea ce spunem si apoi simte ca a fost
inselat. Noi stim cét de des neincrederea sa fata de adulti precum si
refractaritatea sa incep efectiv de la aceastd impresie. Am devenit
convinsi ca este mai bine sd evitim asemenea deghizari simbolice
ale adevarului in ceea ce le spunem copiilor si sd nu ii viduvim de
cunoasterea naturii adevarate a lucrurilor corespunzitoare cu nive-
lul lor intelectual™.

Scopul acestei carti este acela de a dezvalui unele dintre ade-
varurile care ne sunt ascunse sub imaginile religiei si ale mitolo-
giei prin adunarea mai multor exemple simple si prin permiterea
intelepciunii antice s se divulge de una singura. Vechii invatatori
stiau ce spuneau. Odata ce am invatat sa citim din nou limbajul lor
simbolic, nu ne trebuie mai mult decat talentul unui antologist de a

permite invitamintelor acestora sa fie auzite. In primul rand, trebu-

! Sigmund Freud, The Future of an Illusion (tradus in engleza de James Strachey et

al., Ed. Standard, XXI, Londra: The Hogharth Press, 1961), pp. 44-45 (Orig. 1927.)
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ie sa invatdm gramatica simbolurilor, iar eu nu cunosc vreo cale mai
buna de a descifra acest mister decat psihanaliza. Fara a considera
cd aceasta are ultimul cuvant de spus asupra subiectului de fata, o
putem totusi folosi ca abordare. Al doilea pas va fi asadar acela de a
aduce la un loc o multime de mituri si de povesti folclorice din toate
colturile lumii si de a permite simbolurilor sa vorbeasca singure.
Paralelele vor deveni evidente imediat, iar acestea vor dezvolta o
formulare vastd si constanta a adevarurilor fundamentale dupa care
omul a trdit de-a lungul mileniilor sederii sale pe aceastd planeta.

Se va obiecta poate cd, aducénd in prim plan corespondentele,
am omis diferentele dintre diferitele traditii orientale si occidenta-
le, moderne, antice si primitive. Aceeasi obiectie ar putea fi adusa
si impotriva oricdrui manual sau oricarei diagrame de anatomie,
unde variatiile fiziologice ale rasei sunt desconsiderate in scopul
unei intelegeri generale fundamentale a fizicului uman. Exista, de-
sigur, diferente intre numeroasele mitologii si religii ale omenirii,
dar aceasta este o carte care vorbeste despre similarititi. Odata ce
acestea sunt intelese, diferentele vor fi considerate mult mai reduse
decét se presupune la nivel popular (si politic). Nadajduiesc ca o
elucidare comparativa va contribui la cauza poate nu chiar atat de
disperata a acelor forte care lucreazd in lumea contemporand pen-
tru unificare, nu in numele unui imperiu ecleziastic sau politic, ci
in sensul unei intelegeri umane reciproce. Asa cum ni se spune in
Vede: ,,Adevarul este unul, inteleptii ii dau nume diferite”

Pentru ajutorul acordat in munca anevoioasé de a-mi aduce ma-
terialele intr-o forma lizibila, doresc sa-i mulfumesc domnului Hen-
ry Morton Robinson, al cdrui sfat m-a ajutat in primele si in ultimele
etape ale lucrarii, doamnelor Peter Geiger, Margaret Wing si Helen
McMaster, care au revizuit in repetate rainduri manuscrisul si au ofe-
rit sugestii pretioase, precum si sotiei mele, care a muncit aldturi de

mine de la inceput si pana la sfarsit, ascultand, citind si revizuind.

Joseph Campbell
New York City, 10 iunie 1948



ProLoa

MONOMITUL

-1-

MirT s1 Vis

Fie cd stam si ascultim cu amuzament retinut povestile
fantastice ale unui vréjitor cu ochi rosii din Congo, fie ca citim
fascinati traducerile versetelor mistice ale lui Lao-tse; fie cd din
cand in cind reusim sd intelegem vorbele de duh ale lui Toma
D’Aquino sau ca din senin intelegem semnificatia unei legende
stranii a eschimosilor, intotdeauna ceea ce redescoperim este
acea unicd poveste, mereu aceeasi, desi isi schimbad mereu for-
ma, o poveste care ne di impresia persistentd si provocatoare
cd avem incd mult de experimentat, mult mai mult decat va fi
vreodata cunoscut sau spus.

Pretutindeni in lume, indiferent de timp si de circumstan-
te, miturile oamenilor au inflorit. Ele au fost inspiratia vie a tot
ceea ce a reiesit din activitatea trupului si a mintii umane. Nu
as exagera dacd as spune cd mitul este poarta secretd prin care
energiile nesecate ale cosmosului patrund in manifestarile cul-
turale ale oamenilor. Religiile, filosofiile, artele, formele sociale

create de omul preistoric si istoric, primele descoperiri tehno-
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logice si stiintifice, visele din timpul somnului, toate acestea se
nasc din inelul magic, fundamental, al mitului.

Minunea vine din faptul cd puterea de a misca si de a inspira
centrii profunzi ai creativitatii rezida in cele mai simple povesti
pentru copii — aga cum aroma oceanului se regaseste in fiecare
picdturd sau cum intreg misterul vietii se afla chiar si intr-un
ou de purice. Pentru cd simbolurile mitologiei nu sunt fabrica-
te; ele nu pot fi ordonate, inventate sau reprimate definitiv. Ele
sunt productii spontane ale psihicului si fiecare are induntrul
sau grauntele nealterat al propriei sale puteri.

Care este secretul acestor imagini eterne? Din ce profun-
zime a mintii derivd ele? De ce in spatele variatelor vesminte,
mitologia este pretutindeni la fel? Si ce vrea ea sa ne invete?

Astédzi, multi oameni de stiin{d contribuie la analiza acestui
mister. Arheologii cerceteazd ruinele din Irak, Honan, Creta si
Yucatan. Etnologii studiazd ostiacii de pe rdul Ob' sau bubii lui
Fernando Po’. O intreagd generatie de orientalisti ne-a dezvaluit
recent scrierile sacre ale Orientului, precum si sursele pre-ebra-
ice ale Sfintei Scripturi. Si in tot acest timp, multi alti savanti au
dezvoltat cercetarile in domeniul psihologiei populare - incepand
cu secolul trecut — cautdnd sa stabileascd bazele psihologice ale
limbajului, mitului, religiei, dezvoltarii artei si a codurilor morale.

Cu toate acestea, cele mai uimitoare au fost revelatiile apa-
rute din clinicile psihiatrice. Scrierile curajoase si revolutionare
ale psihanalistilor au devenit indispensabile celor care studiaza
mitologia deoarece, indiferent de ce s-ar putea crede despre in-
terpretdrile detaliate si de cele mai multe ori contradictorii ale
anumitor cazuri sau problematici, Freud, Jung si urmasii lor au
demonstrat irefutabil ca logica, eroii si actiunile mitice au su-

pravietuit chiar si in timpurile noastre. In absen{a unei mitologii

! Popor antic fino-ugric care trdia in vestul Siberiei. (N. tr.)
> Bubii sau boobies, boubies, bobes sau voove sunt un grup etnic din Africa al gru-

pului bantu, care traieste in insula Bioko, Guineea Ecuatoriald. (N. tr.)
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generale active, fiecare dintre noi are propriul sdu panteon secret
in vise, nerecunoscut, rudimentar si totusi, in ascuns, potent.
Cea mai recentd incarnare a lui Oedip sau povestea de dragoste
din Frumoasa si Bestia asteapta si in dupd-amiaza aceasta la se-
mafor, la intersectia Strazii 42 cu Strada 5.

Am visat (Ii scria un tdndr american autorului unui articol de
ziar) ca reparam {igla de pe acoperis. La un moment dat am auzit
vocea tatdlui meu care ma striga de jos. Brusc, m-am intors sa-1 aud
mai bine si, in timp ce m-am rdsucit, am simtit cum ciocanul mi-a
scdpat din mand, a alunecat pe panta acoperisului si a disparut din-
colo de margine. Apoi am auzit o bufnitura grea, de parca s-ar fi
pravilit corpul unui om.

Inspaimantat, am coborat pe scara. Jos, l-am vizut pe tata in-
tins la pamant, mort, cu fata plina de singe. Eram distrus si am in-
ceput s-o strig pe mama, printre suspine. Atunci ea a iesit din casa
si m-a luat in brate. ,,Fii linistit, fiule, a fost un accident”, mi-a spus
ea. ,Stiu cd tu o sd ai grija de mine, chiar daci el nu mai este” $i in
timp ce ma saruta, m-am trezit.

Sunt cel mai mare copil din familie si am 23 de ani. M-am des-
partit de sotie acum un an. Cumva, nu ne intelegeam. Imi iubesc
ambii périnti foarte tare si n-am avut niciodatd probleme cu tata, in
afara faptului ca el a insistat s3 ma intorc acasa la sotie si eu nu am
putut si fiu fericit alaturi de ea. Si nu voi putea fi vreodata.!

Sotul al cérui mariaj a esuat, ne destainuieste aici, cu o
inocentd minunata, ca in loc de a scoate la suprafatd energii-
le sale spirituale pentru a-si rezolva problemele din césnicie, el

! Clement Wood, Dreams: Their Meaning and Practical Application (New York:
Greenberg: Publisher, 1931), p. 124.

,Visele din cartea aceasta,” spune autorul (p. viii), ,,sunt preluate in primul rand
dintre miile de vise care mi-au fost trimise in fiecare siptimana pentru a le analiza, in
legaturd cu rubrica mea zilnici prezentd in mai multe ziare din tard. Acestea au fost su-
plimentate de visele pe care le-am analizat in timpul practicii mele private”. Contrastand
cu majoritatea viselor prezente in lucrarile standard care abordeazi acest subiect, cele
aflate in aceastd prefatd cunoscutd a operei lui Freud provin de la oameni care nu se afld

in analiza. Sunt de o sinceritate remarcabila.



10 EROUL CU O MIE DE CHIPURI

s-a adapostit in alcovurile ascunse ale imaginatiei sale, in aceas-
td situatie de acum ridicola si anacronicd a primei si singurei
sale implicari emotionale - triunghiul tragicomic al copilariei -
fiul impotriva tatalui, luptandu-se pentru a dobandi dragostea
mamei. Aparent, dispozitiile cele mai statornice ale psihicului
uman deriva din faptul cd omul, dintre toate animalele, este fi-
inta care sta cel mai mult timp la sdnul mamei. Fiintele umane se
nasc prea repede; ele nu sunt pe deplin dezvoltate si sunt nepre-
gatite pentru a face fatd lumii. Prin urmare, apararea lor in fata
unui univers plin de pericole este mama, sub protectia cireia
perioada intrauterind este prelungita'. Astfel, copilul dependent
si mama sa constituie o unitate duald chiar si dupé céteva luni
de la catastrofa nasterii. Aceastd unitate apare nu doar la nivel
tizic, ci si la cel psihologic®. Orice absenta prelungita a parinte-
lui provoaca in copil tensiune si impulsuri de agresivitate. De
asemenea, cand mama este obligata sa limiteze libertatea de ac-
tiune a copilului, ea trezeste in el reactii agresive. Asadar, primul
element al ostilitétii copilului este identic cu primul element al
dragostei sale, iar primul sdu ideal (care mai apoi e refinut ca
o baza subconstienta a tuturor imaginilor ce ilustreaza extazul,
adevérul, frumusetea si perfectiunea) este reprezentat de unita-
tea duald dintre Madonna si Bambino®.

Tatdl, mai putin norocos, reprezintd prima intruziune ra-
dicald a unui alt element de realitate in beatitudinea acestei re-
afirmdri lumesti a starii de gratie din pantece. Astfel, inainte de
toate, tatdl este perceput ca un dusman. Lui i se transferd acuza-
tiile de agresivitate care au fost atasate initial ,raului” sau mamei

absente, in timp ce dorinta atasatd ,,binelui” sau mamei prezen-

! Géza Roheim, The Origin and Function of Culture (Nervous and Mental Disease

Monographs, Nr. 69, New York, 1943), pp. 17-25.

* D.T. Burlingham, ,Die Einfithlung des Kleinkindes in die Mutter;” Burlingham,
XXI, p.429; citat de Géza Roheim in War, Crime and the Covenant (Journal of Clinical
Psychopathology, Monograph Series, No. 1, Monticello, N.Y., 1945), p. 1.

* Roheim, War, Crime and the Covenant, p. 3.
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te, protectoare si hranitoare, raméane in mod normal a mamei.
Aceasta distributie infantild a impulsurilor mortii (thanatos:
destrudo) si ale iubirii (eros: libido) construieste fundatia a ceea
ce este cunoscut astdzi ca fiind complexul lui Oedip, complex pe
care Sigmund Freud l-a indicat acum 50 de ani ca fiind marea
cauzd a esecului nostru din viata adultd de a ne comporta ca
fiinte rationale. Dr. Freud spunea: ,,Regele Oedip, cel care l-a
ucis pe tatdl sdu Laios si s-a casdtorit cu mama sa Iocasta, ne
arata implinirea dorintelor propriei noastre copilarii. Dar, fiind
mai norocosi ca el, am reusit, in situatia in care nu am devenit
psihonevrotici, sd ne detasam impulsurile sexuale de mama si
sa uitdm starea de gelozie resimtita impotriva tatdlui nostru™.
Tot Freud scrie ca: ,Fiecare tulburare patologica a vietii sexuale

poate fi privitd ca un blocaj in dezvoltare™.

[...] In vis,
Multi s-au vdzut cu a lor mamd-n asternut.

Cand temeri d-astea n-ai, rabzi viata mai usor.’

' Freud, The Interpretation of Dreams (trad. in engleza de James Strachey, Ed. Stan-

dard, IV; Londra: The Hogarth Press, 1953), p. 262. (Ed. originala 1900).

2 'Three Essays on the Theory of Sexuality, I1I: ,The Transformations of Puberty”
(trad. de James Strachey, Ed. Standard, VII; Londra: The Hogarth Press, 1953), p. 208. (Ed.
originald 1905).

* Sofocle, Oedipus Tyrannus, 981-983. (Sofocle, Oedip rege, trad. in Ib. rom. de
George Fotino, Ed. Garamond, Bucuresti, 2004.)

S-a remarcat ci tatil poate de asemenea si fie perceput ca un protector, iar mama ca
o ispita. Acesta este drumul de la Oedip la Hamlet. ,,O, Doamne! as putea si ma inghesui
in coaja unei nuci §i sa ma simt un rege-n necuprins, de n-ar fi insé visele urite”. (Hamlet
1L ii; trad. Ib. rom. Vladimir Streinu, ,Tragedia lui Hamlet”, Ed. Pentru Literatura, editie
blingvé, Bucuresti, 1965). ,,Toti nevroticii’, scrie Dr. Freud, ,,sunt fie Oedip, fie Hamlet”. in
cazul fiicei (care este pufin mai complicat), urmatorul text este suficient de elocvent pentru
aceastd scurtd expunere. ,Am visat azi-noapte ci tatdl meu a injunghiat-o pe mama drept
in inima. Ea a murit. Stiam ci nimeni nu dddea vina pe el pentru ceea ce a facut, chiar daci
eu plangeam cu amdriciune. Apoi visul a inceput s se schimbe si pdrea cé eu si el plecam

impreund intr-o excursie, iar eu eram foarte fericitd”. Acesta este visul unei femei de 24 de

ani, nemaritata (Wood, op. cit., p. 130).



12 EROUL CU O MIE DE CHIPURI

Legdamantul deznadajduit al sotiei indragostitului, ale carei
sentimente, in loc sd se maturizeze, raman fixate in fantasmele
copildriei timpurii, poate fi judecat prin aparenta absurditate a
unui alt vis modern; si aici incepem sa simtim cd intr-adevir in-

tram pe tdrdmul mitului antic, dar care are o desfdsurare bizara.

Am visat (scria o femeie tulburatd) cd un cal mare si alb md ur-
mdrea oriunde ma duceam. Mi-era teamd de el si incercam sa-1 inde-
pértez. Am privit inapoi sa vad daca inca ma urmadrea si, din senin, se
transformase in barbat. [-am spus sd intre intr-o frizerie si sd-si tunda
coama, ceea ce a i ficut. Atunci cand a iesit, ardta exact ca un bérbat,
cu exceptia faptului ca avea copite si fata de cal. Se tinea dupd mine
oriunde ma duceam. Apoi s-a apropiat de mine si m-am trezit.

Sunt o femeie maritata, am 35 de ani si doi copii. Sunt maritata

de 15 ani si sunt sigura ca sotul imi este fidel.!

Inconstientul suscitd in minte tot felul de creaturi ciudate,
terori si imagini inseldtoare - fie cd ele apar in vise, la lumina zilei
sau in tulburarea mintald. Pentru cé regatul oamenilor, sub nive-
lul, prin comparatie, ordonat al micului silas pe care il numim
constiintd, coboara adanc in pesterile nebédnuite ale lui Aladin.
Acolo nu se afld doar bijuterii pretioase, ci si periculosul djinn:
puterile psihologice incomode sau reprimate pe care nu ne-am
gandit sau pe care nu am avut niciodatd curajul sd le integram
in propriile noastre vieti. Pe de o parte, ele pot rimane nebanui-
te, iar pe de alta parte, un cuvant intimplétor venit la momentul
potrivit, mireasma unui loc special, gustul ceaiului sau o privire
pot atinge un izvor magic si imediat mesageri periculosi incep sa
apard in creierul nostru. Acesti mesageri sunt periculosi deoare-
ce ameninta structura fundamentala de securitate pe care ne-am
edificat noi insine si familiile noastre. Totodatd emand o fascinatie
demonica, deoarece aduc cu ei cheile ce pot deschide intregul ti-
ram al aventurii descoperirii de sine, atat de ravnita si de temuta.

Distrugerea lumii pe care am construit-o si in care trdim si, odatd

' Wood, op. cit., pp. 92-93.
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cu ea, distrugerea noastrd; dar apoi o reconstructie uimitoare a
unei vieti umane depline, mai curata, mai spatioasa si mai teme-
rard — aceasta este ispita, promisiunea si groaza pe care le suscita
acesti vizitatori nocturni, ce vin din tdramul mitic pe care fiecare
dintre noi il are induntrul lui.

Psihanaliza, stiinta moderna de citire a viselor, ne-a invatat
sa luam in seamd aceste imagini imateriale. Totodatd ea a gasit
o cale pentru a le permite sd actioneze. Crizele periculoase ale
dezvoltarii personale au permisiunea si se manifeste sub privirile
protectoare ale unui initiat experimentat in stiinta si limbajul spe-
cial al viselor, care apoi va juca rolul unui mistagog din Antichi-
tate sau al unui ghid al sufletelor, vraciul din templele forestiere
primitive in care se desfdsurau ritualurile de initiere si probele de
maturitate. Doctorul este maestrul modern al tardamului mitolo-
gic, cunoscatorul tuturor cailor secrete si al cuvintelor de putere.
Rolul sdu este intocmai cel al Batranului intelept din mituri si po-
vesti, ale cdrui cuvinte il ajutd pe erou de-a lungul provocérilor si
al fricilor intélnite in bizara aventurd. El este cel care se iveste in
calea eroului si-i aratd sabia magica pe care o va folosi pentru a
omori dragonul-fricd. El este cel care ii va vorbi despre mireasa
care il asteapta si despre castelul cu multe comori. Tot el va aplica
balsamul vindecator peste rana aproape fatald, dar si cel care il va
lasa pe erou sa plece inapoi in lumea obisnuitd, dupa ce acesta si-a
trdit marea aventurd din impdaratia fermecata a noptii.

Cand, avand aceasta imagine in minte, analizam numeroa-
sele ritualuri ciudate care au fost descoperite la triburile primi-
tive ale marilor civilizatii din trecut, devine evident cd scopul si
efectul propriu-zis al acestora era de a conduce oamenii dincolo
de pragurile dificile ale transformarii care solicitd o schimbare
in modelele vietii constiente, dar si inconstiente. Aceste asa-nu-
mite rituri de trecere, care ocupd un loc important in viata unei
societati primitive (ceremoniile legate de nastere, numire, pu-

bertate, cdsdtorie, inmorméntare etc.), se deosebesc prin exerci-
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tiile formale de separare, de obicei foarte dure, prin care mintea
este indepartata radical de atitudinile, atasamentele si modelele
de viata ce apartin etapei care urmeaza a fi depdasitd'. Apoi ur-
meazd un interval de retragere extinsd, in care se desfdsoara tot
soiul de ritualuri ce au menirea de a-i arita aventurierului in
célidtoria vietii formele si sentimentele adecvate noii sale stari,
pentru ca atunci cand in final va sosi momentul intoarcerii in

lumea obisnuitd, initiatul sd fie ca renascut®

Fig. 1. Sileni si menade.

! Tn acest gen de ceremonii, precum cele legate de nastere si inmormantare, im-

portante sunt, in mod evident, efectele avute asupra parintilor si rudelor. Toate riturile de
trecere au intentia sa afecteze nu doar candidatul, ci si pe toti ceilalti oameni din jurul sau.

2 A.van Gennep, Les rites de passage (Paris, 1909).
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ErouL s1 ZEUL

Calea standard a aventurii mitologice a eroului este o amplifi-
care a formulei reprezentate in riturile de trecere: separare - inifie-

re — intoarcere: ea poate fi numitd unitatea nucleard a monomitului'.

Un erou se aventureazd departe
de lumea cotidiand intr-un tdrdm al
minundtiilor supranaturale: aici, el

X Z intdlneste forte fabuloase si reuseste

sd dobdndeascd o victorie decisivd:
eroul se intoarce din aceastd aventu-

y rd misterioasd cu puterea de a reda
fericirea celorlalti oameni.

Prometeu s-a urcat la ceruri de unde a furat focul de la zei si
apoi a coborét din nou pe pamént. Iason a navigat printre stancile
Simplegade ajungand pe o mare a minunilor, a pacalit balaurul care
strajuia Lana de Aur si apoi s-a intors cu ea, folosindu-i puterea
pentru a-1 detrona pe regele uzurpator si a-si relua locul de drept.
Eneas a coborat in Infern, traversind raul defunctilor dupi ce i-a
aruncat ceva de méancare lui Cerber, cinele gardian cu trei capete.
A reusit sd vorbeasci, in cele din urmd, cu umbra tatilui sdu mort.
Toate lucrurile i-au fost dezvaluite: destinul sufletelor, destinul Ro-
mei pe care urma sa o fondeze si ,,modalitatea inteleapta de a putea
evita sau suporta orice povard. Apoi el s-a intors prin poarta de
fildes pentru a-si implini lucrarea in lume.

O impresionantd descriere a dificultdtilor inerente sarcinii ero-
ului - si a sensului sublim pe care aceasta il cuprinde atunci cdnd
este profund inteleasd si luata in serios — este prezentatd in legen-

' Cuvantul ,monomit” provine de la James Joyce, Finnegans Wake (New York:

Viking Press, Inc., 1939), p. 581.
2 Vergiliu, Eneida, V1, 892.
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da traditionala a Marii Lupte a lui Buddha. Tanarul prin{ Gautama
Shakyamuni a plecat in ascuns de la palatul tatalui sau, cilare pe
armasarul princiar Kanthaka, si a reusit sa treaca in mod miraculos
de poarta strajuitd. A caldrit toata noaptea, calea fiindu-i luminata
de tortele a de patru ori saizeci de mii de zeitéti, a traversat un to-
rent larg de 1 128 de coti si apoi, cu o singura lovitura de sabie, si-a
taiat buclele regale. Parul care i-a ramas, lung de doua degete, s-a
ondulat spre dreapta in bucle mici si i s-a lipit de cap. Imbricand
straiul unui calugdr, el a hoindrit prin lume ca un cersetor, iar in
timpul acestor ani de céldtorii, aparent fard scop, a reusit sa doban-
deascd si sa transceanda cele opt stadii ale meditatiei. S-a retras la
o mandstire si timp de inca sase ani si-a incordat puterile in marea
lupta, a dus un trai ascetic extrem si s-a prabusit la pdmant ca si
mort, dar indati a reusit si-si revind. S-a reintors apoi la viata mai
putin riguroasa a cersetorului ascetic.

Intr-o zi, s-a asezat sub un copac, contempland partea risiri-
teana a lumii, iar copacul s-a luminat datoritd strilucirii sale. O ta-
ndra, Sujata, a venit langa el si i-a oferit orez cu lapte intr-un bol de
aur. Dupa ce a mancat, Buddha a aruncat bolul intr-un rau si bolul
a inceput sa pluteasca impotriva curentului. Acesta a fost semnul
cd momentul victoriei sale se apropia. S-a ridicat si a pornit pe un
drum impodobit de zei, lat de 1 128 de coti. Serpii, pasarile si divi-
nitatile padurilor si ale cAmpiilor 1-au omagiat cu flori si miresme
ceresti, iar corurile angelice au inceput sa cante; cele 10 000 de lumi
erau pline de miresme, ghirlande, acorduri si chiote de bucurie, de-
oarece Gautama se indrepta catre Copacul lluminérii, Copacul Bo,
sub care el trebuia si salveze lumea. S-a asezat cu o hotédrare ferma
sub Copacul Bo, in Locul Nemiscat si, in acel moment, inaintea lui
a aparut Kama-Mara, zeul dragostei si al mortii.

Acest zeu periculos s-a ivit calare pe un elefant, purtand arme
in fiecare dintre cele o mie de brate ale sale. Era inconjurat de oas-
tea sa, atdt de numeroasa, incét se intindea doudsprezece leghe in

fata sa, douasprezece la dreapta, doudsprezece la stanga, iar in spate
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se intindea pana la capatul lumii; masura noud leghe in inéltime.
Divinitatile protectoare ale universului au disparut, dar Viitorul
Buddha a ramas nemiscat sub Copac. Zeul l-a atacat atunci, incer-
cand sd-i distrugd concentrarea.

Antagonistul a azvarlit stanci, tunete, flaciri, arme ascutite,
cdrbuni incinsi, cenusd fierbinte, noroi clocotit, nisipuri arzatoare
si intuneric nimicitor impotriva Salvatorului, dar toate acestea au
fost transformate de puterea celor zece perfectiuni ale lui Gauta-
ma in flori si parfumuri celeste. Mara si-a asmutit atunci odraslele,
Dorinta, Voluptatea si Dorul, insotite de voluptosii lor servitori si
servitoare, dar mintea Marii Fiinte nu a fost distrasi. In cele din
urmd, zeul a invocat dreptul sdu de a sta pe Locul Nemiscat, si-a az-
varlit ménios discul ascutit catre Gautama, zorindu-si ostile sd az-
varle asupra lui piscurile muntilor. Insa Viitorul Buddha si-a miscat
mana doar pentru a atinge pamantul cu varfurile degetelor, astfel
invitdnd zeita PAmant sa ateste ca era dreptul lui sa stea unde stétea.
Ea a ficut acest lucru cu 100, 1 000, 100 000 de vuiete, astfel incat
elefantul Antagonistului a cazut in genunchi in semn de ascultare
in fata Viitorului Buddha. Oastea s-a risipit imediat, iar zeii tuturor
lumilor au imprastiat ghirlande.

Castigand aceastd primd batalie inainte de apusul soarelui, vic-
toriosul a dobandit in prima parte a noptii cunoasterea existentelor
sale anterioare, in a doua parte ochiul divin al vederii atotstiutoare,
iar in ultima parte, intelegerea asupra lantului cauzalitatii. In zori,

Gautama a trait iluminarea perfecta'.

! Acesta este cel mai important moment din mitologia orientald, echivalentul Crucifici-

rii in Occident. Buddha sub Copacul lluminarii (Copacul Bo) si lisus pe Sfanta Cruce (Copacul
Mantuirii) sunt figuri analoage care incorporeaza arhetipul Salvatorului Lumii, motivul Copa-
cului Vietii, o temd provenita din vremuri imemoriale. Multe alte variante ale acestei teme pot
fi regasite in episoade pe care le vom prezenta ulterior. Locul Nemiscat si Patimile de pe Munte
sunt imagini ale Centrului Pamantului sau ale Axei Lumii (a se vedea infra, p. 44).

Chemarea Pamantului pentru a fi martor la eveniment apare ilustrata in arta budista
tradifionald prin imaginea lui Buddha asezat in pozifia sa clasica, cu ména dreapta rezema-

ta pe genunchiul drept si cu degetele desficute atingand usor pamantul.
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CHEMAREA LA AVENTURA

A fost odatd ca niciodata, pe vremea cand dorintele incé se impli-
neau, un rege care tréia alaturi de fiicele sale, toate frumoase, insa cea
mai mica dintre ele era atat de frumoasa, incét soarele ce vizuse atitea
lucruri se minuna de fiecare data cand razele sale ii méangéiau chipul
gingas. In preajma castelului regelui se afla o mare padure intunecati,
iar in padure, pe sub un tei bitran curgea un izvor. In zilele cilduroase,
fiica regelui se aventura in padure si se aseza la marginea izvorului rece.
Ca sa treaca timpul, ea lua o minge de aur, pe care o arunca in sus si
apoi o prindea; acesta era jocul ei preferat.

Intr-o zi, mingea de aur nu s-a mai intors in bratele ridicate ale
printesei, ci le-a ocolit, a lovit pdmantul si s-a rostogolit direct in apa.
Prinfesa a urmdrit-o cu privirea, dar aceasta a disparut inghitita de ape-
le izvorului, care era adénc, atat de adinc, incit nu i se vedea fundul.
Atunci, ea a inceput sa planga in hohote, iar plansetul ei rasuna din ce
in ce mai tare, fird sa-si gaseascd vreo mangaiere. Si pe cand plédngea ea
cu atéta jale, a auzit o voce:

- Ce s-a intdmplat, Printesa? Plangi atat de tare, incit pana si unei
pietre i-ar fi mild de tine.
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Fata s-a uitat in jurul ei si vada de unde venea vocea. In fata ei, in
apd, a vazut capul mare, urat si gras al unei broaste.

— Ah, tu erai, Broscoiule, spuse ea. Plang pentru ca mi-am pierdut
mingea de aur in izvor.

- Linisteste-te, nu plange, i-a raspuns broscoiul. Pot s te ajut. Dar
ce-mi dai in schimb dacé iti aduc inapoi jucaria?

- Orice doresti, dragul meu broscoi, i-a spus ea; hainele mele, per-
lele mele si bijuteriile mele, chiar si coroana mea de aur.

Broscoiul i-a raspuns:

- Nu vreau hainele tale, nici perlele, bijuteriile sau coroana ta de
aur. Dar dacd vei avea grijd de mine si md vei lasa sa-ti fiu partener de
joacd, daca ma vei lasa sd stau cu tine la masa, sa mananc din farfuria ta
de aur, sd beau din cana ta si sa dorm in patul tdu, daca imi promiti
toate astea, iti voi aduce imediat mingea.

- De acord, spuse ea. Iti figdduiesc orice doresti, doar si-mi aduci
indarat mingea. Dar mai apoi s-a gandit: ,,Ce vorbe spune si broscoiul
acesta! El trdieste in apd, aldturi de semenii sdi, n-are cum si devini
vreodatd prietenul unui om”.

Imediat ce a facut legdmantul cu broscoiul, acesta s-a scufundat in
izvor si dupa ceva vreme a iesit la suprafatd; tinea in gurd mingea si a
aruncat-o pe iarba. Printesa s-a inveselit imediat ce si-a vdzut jucdria. A
ridicat-o si a inceput si se indeparteze de rau.

— Stai, stai, strigd broscoiul, ia-ma si pe mine, nu pot sa fug ca tine.
Dar la ce i-a folosit broscoiului cd a oracidit din toate puterile sale? Prin-
tesei nu i-a mai pasat de broscoi si s-a grébit s ajunga acasa, uitindu-si
promisiunea, iar broscoiul amarat a sarit inapoi in izvor.!

Acesta este un exemplu al uneia dintre cdile prin care poate

incepe o aventura. O greseald — aparent o simpla intamplare - dez-

véluie o lume nebanuit, iar individul este atras intr-o relatie cu

forte pe care nu le intelege. Asa cum aréta Freud?, greselile nu sunt

intamplatoare. Ele sunt rezultatul unor conflicte sau dorinte supri-

mate. Ele sunt produse de izvoare nebdanuite pe suprafata vietii, iar

aceste izvoare pot fi foarte adinci, la fel de adanci ca sufletul insusi.

O greseald poate schimba un destin. In aceast poveste, disparitia

1

Grimms’ Fairy tales, Nr.1, ,,The Frog King”.
2 The Psychopathology of Everyday Life. (Ed. Standard, VI, orig. 1901.)
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mingii este primul semn al unei schimbdri in viata printesei. Bro-
scoiul este al doilea, iar promisiunea ignoratd este al treilea.

Ca o manifestare preliminara a puterilor ce incep sa se dezvol-
te, broscoiul care iese din apa ca printr-o minune poate fi denumit
»mesager”. Criza generatd de apariia sa este ,,chemarea la aventu-
rd’. Chemadrile mesagerului pot fi chemari la viatd, cum este cazul
povestii de fatd sau, in alte momente ale vietii, chemdri la moarte.
De asemenea, poate fi chemarea citre savérsirea unei importante
fapte istorice. Sau poate marca inceputul unei iluminari religioase.

Asa cum este inteleasd ea de catre mistici, chemarea marcheaza
ceea ce a fost numit ,trezirea sinelui”'. In cazul printesei din poveste,
ea nu semnificd altceva decit intrarea in adolescentd. Dar fie ci este
mare sau mica si indiferent de etapa sau de perioada vietii, chemarea
ridicé intotdeauna cortina la inceputul unui mister al transformarii —
un ritual, un moment sau pasaj spiritual care, atunci cand este dus
la bun sfarsit, conduce la 0 moarte sau la o nastere. Orizontul vietii
obisnuite a fost depasit; vechile concepte, idealuri si modele emotio-
nale nu mai sunt potrivite, iar timpul unei treceri a sosit.

Reprezentative pentru circumstantele chemarii sunt: padurea
intunecatd, arborele batran, izvorul, dar si subestimata si reticenta
aparitie a purtatorului puterii destinului. Recunoastem in aceastd
scend simbolurile Buricului Lumii. Broscoiul, micul dragon, este
opusul din povesti al sarpelui din lumea subterand, al carui cap
sustine pamantul si care reprezinta puterile demiurgice ale abisu-
lui. El iese la suprafatd cu mingea de aur a soarelui, pe care ceva
mai inainte o inecasera apele sale intunecate: semdnand in acest
moment cu marele Dragon Chinezesc din Orient, cel care aduce
in gura soarele care rasare, sau cu broasca pe al carui cap calareste
frumosul tdnar nemuritor, Han Hsiang, ce duce in mana un cos

plin cu piersicile nemuririi.

' Evelyn Underhill, Mysticism, A Study in the Nature and Development of Man’s Spi-
ritual Consciousness (New York: E. P. Dutton and Co., 1911), Part II, ,,The Mystic Way”,
Chapter II, ,,The Awakening of the Self”.
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Fig. 5. Calétorie noctur

na pe mare: losif in put;

Inmormaéntarea lui Cristos; Iona si balena.



